SZALEH DIAB

Egy hajo datkel a szoroson

részletek

Beszédem az aziirrél
kezed felé emelkedik
mig a csond alacsonyan
szdll siirgésed folott

ime ruhdid

a sziklafalon

a sirdlyok kdvekre
fiiggesztik gondolatod

diszek és vésetek terhe rajtam
naplédban
nem veheted le rolam

torott szobrok kozt jdrsz
és érintésed
az egyetlen kiit a szigeten

Szaleh Diab 1967-ben sziiletett az Aleppé melletti Deir Szemaanban, Oszlopos Szent Simeon va-
rosdban. A nyolcvanas években Aleppéban a Forum littéraire koltScsoport tagjaként részt vett az
arab (masreki) koznyelven alapulé modern sziriai koltészet megteremtésében. 1995-t61 Bejriitban
tartézkodott, és Gjsagiréként dolgozott. 2000 6ta Franciaorszdgban él. A Sorbonne-on doktoralt a
kortars arab irodalombdl. Arab koltészetet fordit francidra és franciat arabra. Létrehozta és gon-
dozza a kortérs arab, irani és izraeli koltSk adattarat.

Kotetei:

Qamarun jabiszun ja’tani bihajati (Szdraz hold virraszt életem felett), Dar Al Dzsadid, Bejriit, 1998.
Szajf junani (Egy gorog nydr), Merit, Kairé, 2006.

Turszulina szikkinan arszilu khandzsaran (Te kést kiildesz nekem, én t6rt neked), Sarqiat, Kaird, 2009.

Versei francia forditdsban:

Une lune seche veille sur ma vie, Comp’Act, Chambéry, 2004.

] ai visité ma vie, Le Taillis Pré, Briisszel, 2013.

Kétnyelvid kotetének (Esquisses pour une fle, Tarabuste, Saint-Benoit-du-Sault, 2024) francia fordita-
sait Annie Salager-val egyiitt jegyzi. Az itt kozolt szovegek ebbdl a kotetbdl valok.



egy konnycsepped csordul
és szamtalan bdrka
indul beldle nyilt tengerekre

tamariszkuszok kozott

pihen lélegzeted

és dlmod mélyén
csipkekenddket rojtoz a tenger

II

Lassan

datitatodom tekinteteddel
legkisebb gondolatod
mint egy hal

tovarebben

magdanyos maddr
suhan dt vigyadon
520 sincs virdgcsokorrol

egy barka

dlomba visz

és a tamariszkusz
amelyik alatt iiltél
elég drnyékot ont

minden nyaraléra
ezen a nydron

II1

mindig csalodom
a virdgokban
pedig hany konyvet nézegettem

torott evezok

sokéreg neviinkon

nem biztos hogy a fik

hordtik ide a homalyt egész éjjel

voras halak

kék halak

fiirddnek hallgatdsodban
kezed



felém kozelit a lépcson
egyiitt keliink dt a kegyetlenségen

vezetd nélkiil
érkeztiink az aztirhoz
vissza is tériink hozzd

1A%

Idegen
mit akarsz itt
szél és nid kozott kikotvén hajodat

kalézok fosztjik ki hallgatdsod
kinyvekben szunnyadnak fivéreid

erds darddd dsszetort
fii nd hignyodon

sok elkiilditt leveledbdl nem lesz kikotd
hulldmokkd torik meg banatod

villaidon stilyos vasdrnapok
a homdly kezedben taldl menedéket

igy jarsz barlangbol barlangba
a szikldkat séval bevetve

A"

Az erdd ahol jartam
nem vizezte be ujjaimat
dsvényei nem vezettek
a halakhoz

biicstizdsok folott
lebeg két kezem
ajkam fa

mely halott
avarba meriil

egqy foka dlmaimban
0siddk ota

keres egy helyet
ahol megellene



VI

Nevetés villama
sétdl a tenger és a hegy kozott

cimet cserél
a haj és az azir

barka az dgyék
kikot egqy masik mellett

ott van az ég
a vdgy sziiletésének elsd napja

sos felhdk tisznak dt
verejtéked ablakdn
konnyii csipke
végig testemen

VII

Miota vizre bocsdtottik
hulldm hulldm utdn torik meg rajta

a nddasok hajnalonta

hangjdnak korondt kiildenek

a kiszdradt kutak elhagyjik godriiket
szigetrdl szigetre kovetik 6t

ddrddi eltortek

aztdn két keze is

de egy hajszdlnyival
sem lett kékebb a nappal

a hajotemetd
kapuja tdrva-nyitva
egy 1ij barka
fogaddsdra készen

XIII
Nem teszek fol kérdéseket

tudom a tények éppoly bonyolultak
mint egy r6zsa
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a fehér vitorlikba

temetett haldlrol beszélek

a havazidsra vdrova

nem sok csondet fogyaszt az ember

a haldszok az asztal koriil

tépett halokat emlékekre cserélnek
és csak azért lengedez a szelld
hogy meguildgitsa veszteségiiket

erdei székhelyén

a ndadbozétok mogott

kicsit messzebb az elhagyott sziget felé
a hegy labandl

az idegen a vadfiigék kozt

horkolé éjszakdt hallja

X1v

A sirdlyok

nem okvetleniil

j6 kalauzok a tengernek
minden pillanatban
lesben dll a tél

a tamariszkuszok maogott

a hét hasonléképpen
nehezen indul el

odalentrol
néz ram a nappal
vizbefiilt szemekkel

XV

Egy hajé dtkel egy szoroson

a fenyokig emelkedik a kékség

aztin egy sirdly jon

a biicstizdsokat dsszeszedni a levegobol
és visszaadni a kezeknek

ez a sziget
ahol elrothadnak a napok
mint padldson felejtett visszajovetelem



nincs menedék
mely befogadhatnd pillantdsomat
amikor nem vagy

XVI
Janudr
a platdnok kedve nem tetszik nekem
az ég sem

nem viselkedik velem bardtként
a levegd is kesertl

egy hajé halad tavol

nem jon kozelebb

idébb

a bezidrt kavézondl

a kikitd folott

csupdn a sirdlyok
jonnek-mennek

csak pillantdsom hidnyzik ahhoz
hogy fehérek legyenek

XVII

Az utcdk

sokdig kovettek

a kirakatok tekintetiikkel ostoroztak
most tudom hogy semmit nem tudok
és kétes alakoknak

fecsérlem magam tovdbbra is

talan figyelnem kellett volna

a gazemberekre akik Jézusrol

mint egyszeril koltorol beszélnek
nem kellett volna magam utdin vonszolnom
a napokat az egész vdroson dt

6 az iddé
mikor ldbam a patakba meritettem

és kikonyokoltem a dél délkorére!

CSORDAS GABOR forditasai
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